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PROGRAMA

“Para mí, el arte, y especialmente la música, existen para elevarnos lo más posible por encima de la existencia cotidiana”. 
Esto pensaba Gabriel Fauré, quien con su estilo de delicadas melodías y de gran riqueza armónica, se convirtió en un per-
sonaje central de la Belle Époque.  

En 1919 Fauré compuso la música para Masques et bergamasques, una obra escénica sobre la commedia dell’arte italiana, 
a petición del príncipe Alberto de Mónaco. El compositor se inspiró en los cuadros del pintor barroco Antoine Watteau 
conocidos como fetes galantes que inspiraron también la poesía de Verlaine. Fauré utilizó algunas obras que ya había com-
puesto y escribió cuatro nuevas que más adelante organizó como una suite. De ésta escuchamos la última pieza, Pastorale, 
que recoge la atmósfera bucólica de la obra.

Fauré empezó a componer canciones en 1861 y lo hizo a lo largo de toda su vida. Al principio, siguiendo a sus maestros, 
optó por la poesía de los postrománticos y parnasianos franceses como Victor Hugo, Théophile Gautier y Leconte de Lisle. 
Luego, hacia 1870 se acercó a la poesía moderna de Charles Baudelaire y Paul Verlaine que le abrió un nuevo horizonte 
musical. La conjunción entre la palabra y la melodía era un trabajo delicado y nunca modificó el texto para acomodarlo a la 
música, sino que sus melodías respetan el ritmo de los poemas. Creó así obras maestras del género.

En 1880, Fauré presentó en casa de Saint-Saëns, una obra que sería el segundo movimiento de una sonata para violonche-
lo. Sin embargo, después de tres años sin completar la obra, decidió publicar ese movimiento como una pieza independiente 
bajo el nombre de Elegía Op. 24. Profunda, delicada y virtuosa, la pieza fue un éxito inmediato. Años más tarde, Fauré realizó 
la versión para violonchelo y orquesta.

Fauré fue organista y maestro de coro en la iglesia de La Madeleine de París y compuso varias obras religiosas. Fue allí que 
tuvo lugar el 16 de enero de 1888, el estreno de la primera versión del Réquiem Op. 48 de Gabriel Fauré. Al día siguiente 
el crítico Balthasar Claes escribió en su columna en La Guide Musical: “Acabo de escuchar por primera vez la Misa de Re-
quiem de Gabriel Fauré en La Madeleine, justo a tiempo para compartir mis impresiones con los lectores de esta semana. 
La impresión que esta magistral obra de un joven compositor dejó en el grupo élite de músicos y artistas que acudieron, 
fue profunda. No entraré ahora en detalles pero tengo que decir que la importancia y el valor de esta obra, que es la mejor 
prueba de un gran talento, merece una discusión completa que haré en su momento. Hoy escribo sólo para marcar la fecha 
y para registrar el efecto que ha causado”. Fauré conocía muy bien la música sacra y la liturgia, pero su Réquiem se aleja de 
las convenciones pues no sigue la estructura tradicional de la misa de difuntos. El compositor omitió partes de los textos 
litúrgicos. También prescindió del Dies irae que se refiere al tormentoso momento del juicio final. En su lugar, optó por un 
Libera me, contemplativo, que apenas hace alusión a las penas del infierno. A Fauré le importaba la belleza de la música y 
no la angustia del final de la vida. “Es así como concibo la muerte, como una feliz liberación, una aspiración a la felicidad del 
más allá y no como un trance doloroso.”

POR CAROLINA CONTI
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Gabriel Fauré  
Masques et Bergamasques (Másca-
ras y bergamascos) Op. 112 
   IV. Pastorale
Nell Op. 18 n.º 1
Après un rêve (Después de un sueño) 
Op. 7 n.º 1
Élégie (Elegía) para violonchelo y or-
questa en do menor Op. 24

Intermedio

Réquiem, Op. 48 (Versión de 1900)
Introito
Kyrie
Ofertorio
Sanctus
Pie Jesu
Agnus Dei
Libera me
In Paradisum

DURACIÓN: 1 HORA Y 35 MINUTOS
CON INTERMEDIO DE 15 MINUTOS

Para conocer la programación completa
del Festival haga clic aquí
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FRANCIA

‘ R É Q U I E M ’  D E  G A B R I E L  F A U R É

MEDIO ALIADO

En 2023 honraremos la oportunidad de reunirnos nuevamente en torno al arte con la sexta edición del Festival In-
ternacional de Música Clásica de Bogotá: Bogotá es Francia, la Belle Époque. Este tema excepcional nos transpor-
tará a un universo de resplandor histórico y artístico, la época dorada de la creación, gracias a las transformaciones 
culturales y económicas que tuvo la sociedad a finales del siglo XIX y comienzos del XX.

Abordar la literatura musical del cambio de siglo, o la Belle Époque en Francia, es abrir la ventana a un universo es-
pléndido. Esta “bella época” estaba siendo alumbrada por el creciente capitalismo, la ciencia y el progreso.

El paso del romanticismo al impresionismo le permitió al arte florecer a su máxima expresión. Las creaciones de es-
tas más de cuatro décadas, entre 1871 y el estallido de la Primera Guerra Mundial en 1914, llegarán a los escenarios 
capitalinos con la belleza sin igual y la sofisticación de un repertorio rico en sonoridad, color y temáticas.

El Teatro Mayor Julio Mario Santo Domingo ha escogido obras de Claude Debussy, Maurice Ravel, Lili Boulanger, 
Camlle Saint-Saëns, Gabriel Fauré y Cécile Chaminade, por nombrar algunos, para honrar su legado. Estos compo-
sitores nos ofrecen una amplia paleta de géneros musicales, desde la magnífica mélodie française hasta la chanson 
de cabaret, el oratorio, la música para piano, los cuartetos de cuerda, el ballet y la música de cámara en general. 

Además, en esta edición del Festival Internacional de Música Clásica de Bogotá, las familias tendrán la oportunidad 
de disfrutar de magníficas obras como el Carnaval de los animales de Camille Saint- Saëns, escenificado y recono-
cidas obras para piano acompañadas por ilustraciones.

Una premisa de nuestro Festival es resaltar el papel de la mujer en la creación artística a lo largo de los siglos. Por 
tal motivo, programamos dos conciertos dedicados únicamente a obras de compositoras y destacaremos el rol de 
las grandes intérpretes con figuras como Ute Lemper, Karina Gauvin, Leticia Moreno, Betty Garcés, Blanca Uribe 
y Gabriella Teychenné, entre otras.

Sería imposible contemplar a la Belle Époque y citar solo la música. Este período fue una mélange de artes y por eso 
disfrutaremos también de la literatura, la danza y del marco histórico en varios programas: Salones de Proust recrea 
los espacios de encuentro de la élite intelectual francesa de la época, y La música y la narrativa de la Belle Époque 
francesa destaca el aporte a las letras de Víctor Hugo y Marcel Proust. Los conversatorios a cargo de historiadores, 
escritores e investigadores serán el complemento perfecto para situarnos en aquel exquisito momento histórico y 
artístico.

No se puede abarcar este gran período y omitir a los precursores de tan rica literatura, ni las obras posteriores a 
la época en mención de muchos de los compositores pertenecientes al movimiento. Por ello en los repertorios se 
incluirán piezas de maestros como Georges Bizet y obras tardías de Francis Poulenc, entre otros. Todas estas son 
razones suficientes para invitar a nuestro querido público a descubrir la riqueza de cada programa y el talento de 
cada artista. ¡Que esta nueva edición del Festival Internacional de Música Clásica de Bogotá les deje momentos 
inolvidables!

CLAUDIA NAYIBE LÓPEZ HERNÁNDEZ · ALCALDESA DE BOGOTÁ

Bienvenidos al Teatro Mayor Julio Mario Santo Domingo donde el mundo se hace inmenso y se llena de posibili-
dades para elegir. Este espacio se hace posible gracias al esfuerzo conjunto entre el ámbito público y privado; es de 
Bogotá, es de la ciudad y construye ciudadanía. Gracias por aceptar nuestra invitación a conocer otros mundos y, a 
través de ellos, a reconocernos a nosotros mismos. Gracias por abrir el corazón a la libertad y a la imaginación.

https://festivalmusicaclasicadebogota.org


BIOGRAFÍAS

La directora británica Gabriella Teychenné inició sus 
estudios musicales como violinista. Recipiente de nu-
merosas becas musicales y académicas. Ha sido des-
crita como “radicalmente apasionada” y poseedora 
de una “increíble inteligencia, claridad, musicalidad y 
concentración”.

Ha trabajado con Residentie Orkest, Hamburg Sta-
atsoper, ensemble unitedberlin, BBC Singers, Co-
vent Garden Sinfonia, Orchestre de Chambre de 
Geneve, ensemble contrechamps, Munich Philhar-
monic, LUDWIG Orchestra, Deutsche Philharmonie 
Merck, Orchestre de Picardie y Orchestre Philhar-
monique de Radio France como la más joven laurea-
da de la Competencia de Dirección Svetlanov 2018.

Los compromisos recientes y venideros del barítono 
estadounidense John Chest incluyen Die erste Wal-
purgisnacht de Mendelssohn, el Conde en Le nozze 
di Figaro en Opéra National de Lyon, Lieder eines 
fahrenden Gesellen de Mahler con Orchestra Na-
tional de Lille, un tour con Maxim Emelyanychev e 
Il Pomo D’Oro de Theodora de Handel y un emo-
cionante debut como Rodrigue en la nueva produc-
ción de Don Carlos en Theater Basel. Apasionado 
por el art song, ha participado de recitales en el Fes-
tival d’Aix-en-Provence, Paris Philharmonie, Esse-
ner Philharmonie y Wigmore Hall. Ha grabado Die 
schöne Magelone con Marcelo Amaral y puede ser 
escuchado en los cuatro volúmenes en The Comple-
te Songs of Fauré.

Maestra en Música de la Pontificia Universidad Jave-
riana con énfasis en Dirección Coral. Desde su fun-
dación en 2011 es la directora artística de la Schola 
Cantorum de la Catedral de Bogotá, agrupación con 
la que ha realizado numerosos conciertos en diferen-
tes escenarios. Con este coro ha ganado, por cuatro 
años consecutivos, la Convocatoria de los Jóvenes 
Intérpretes del Banco de la República. Tras la muer-
te del Maestro Alejandro Zuleta, su colega y esposo, 
asumió la dirección de la Sociedad Coral Santa Ce-
cilia con la cual ha presentado el Requiem de Mozart, 
el Requiem de Guerra de Benjamin Britten, Carmina 
Burana de Carl Orff, La Creación de Haydn y la mú-
sica del ballet Zorba, el griego de Mikis Theodorakis.

Gabriella 
Teychenné

John
Chest

Bárbara
de Martiis

DIRECTORA · REINO UNIDO

BARÍTONO ·ESTADOS UNIDOS

DIRECTORA · COLOMBIA
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L’Orchestre des Champs-Élysées (OCE) se dedica 
a la Interpretación, en instrumentos de época, del 
repertorio que va de Haydn hasta Debussy. Su crea-
ción en 1991 se debe a la iniciativa común de Alain 
Durel, director del Théâtre des Champs-Élysées, y 
Philippe Herreweghe. La OCE ha estado en residen-
cia en el Théâtre des Champs-Élisées durante mu-
chos años, en el Palais des Beaux-Arts de Bruselas, 
y se ha presentado en la mayoría de las grandes salas 
de concierto del mundo. Se encuentra bajo la direc-
ción de Philippe Herreweghe, pero muchos otros di-
rectores han sido invitados a dirigir, entre los cuales 
se encuentran Daniel Harding, Christian Zacharias y 
René Jacobs. El repertorio de OCE ha aumentado 
considerablemente a lo largo de los años, cubriendo 
hoy en día más de 150 años de música. Las últimas 
temporadas atestiguan esta evolución, dando a es-
cuchar Mozart y Haydn, pero también Dvorak, Bra-
hms, Mahler, Ravel y Stravinsky. La OCE continua 
su rica colaboración artística con el Collegium Voca-
le Gent, con el cual graba las más grandes obras del 
repertorio.

Orchestre des 
Champs-Élysées
FRANCIA
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La extraordinaria Soprano Betty Garcés Bedoya ra-
dicada en Europa es considerada en la actualidad una 
de las grandes Sopranos Colombianas. La artista na-
cida en Buenaventura, a orillas del Pacífico Colom-
biano, es la primera Afro - colombiana desarrollando 
una creciente carrera como cantante lírica especiali-
zada en Lied, Concierto, Música de Cámara y Ópera 
a nivel internacional. Betty participa en produccio-
nes de ópera, Conciertos y Recitales en escenarios 
como el Parco della Música de Roma, el Teatro Real 
de Madrid, el Gulbenkian Hall de Lisboa, el Prince 
Mahidol Hall de Bangkok, el Teatro Mayor Julio Ma-
rio Santo Domingo, la Sala Luis Ángel Arango y el 
Teatro Colón de Bogotá, el Melba Hall de Melbour-
ne, las emblemáticas Iglesias de San Eustaquio en 
París, y San Patricio en Nueva York entre otras.

Betty
Garcés
SOPRANO · COLOMBIA
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Nació en Bogotá en 1995. Es reconocido como uno 
de los violonchelistas más prometedores de su gene-
ración. Ganador del premio BBC Next Generation 
Artist en 2022 y de la medalla de plata y el pre-
mio Audience Favourite Award del XVI International 
Tchaikovsky Competition en 2019, Cañón-Valencia 
ha sido una personalidad principal en la escena inter-
nacional de competición de chelo por muchos años. 
Actualmente se encuentra realizando estudios pro-
fesionales con Wolfgang Emanuel Schmidt en Kron-
berg Academy for Young Soloists.

Fundada en 1992, la Sociedad Coral Santa Cecilia se ha destacado entre los coros de nivel 
profesional en el país. Ganadora del premio Excelencia Coral 2001 otorgado por el Ministerio 
de Cultura, ha sido en varias ocasiones aclamada por su sonido, musicalidad, claridad de arti-
culación y capacidad para abordar un amplio repertorio de diferentes épocas y estilos. 

El coro ha participado en el III Festival de Música de Cartagena, la interpretación de la 
Sinfonía n.° 2 de Gustav Mahler con la Orquesta Sinfónica Simón Bolívar de Venezuela 
bajo la batuta de Gustavo Dudamel y la presentación de la Misa en do menor de Mozart 
con el Ballet de Leipzig, entre otras participaciones. Adicionalmente, tuvo la oportunidad 
de cantar en la eucaristía que ofició el Papa Francisco en el Parque Simón Bolívar.

Santiago
Cañón-Valencia

Sociedad Coral 
Santa Cecilia 

VIOLONCHELO · COLOMBIA

 COLOMBIA
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TEXTOS

Nell
Letra: Leconte de Lisle

Ta rose de pourpre à ton clair soleil,
Ô Juin, étincelle enivrée,
Penche aussi vers moi ta coupe dorée :
Mon cœur à ta rose est pareil.

Sous le mol abri de la feuille ombreuse
Monte un soupir de volupté :
Plus d’un ramier chante au bois écarté.
Ô mon cœur, sa plainte amoureuse.

Que ta perle est douce au ciel parfumé.
Étoile de la nuit pensive !
Mais combien plus douce est la clarté vive
Qui rayonne en mon coeur, en mon cœur charmé !

La chantante mer. Le long du rivage, 
Taira son murmure éternel,
Avant qu’en mon cœur, chère amour.
Ô Nell, ne fleurisse plus ton image !

Après un Rêve
Letra: Romain Bussine

Dans un sommeil que charmait ton image
Je rêvais le bonheur, ardent mirage, 
Tes yeux étaient plus doux, ta voix pure et sonore, 
Tu rayonnais comme un ciel éclairé par l’aurore; 

Tu m’appelais et je quittais la terre 
Pour m’enfuir avec toi vers la lumière, 
Les cieux pour nous entrouvraient leurs nues, 
Splendeurs inconnues, lueurs divines entrevues, 

Hélas! Hélas! triste réveil des songes 
Je t’appelle, ô nuit, rends moi tes mensonges, 
Reviens, reviens radieuse, 
Reviens ô nuit mystérieuse!

Requiem

Introitus

Requiem æternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.
Te decet hymnus, Deus, in Sion
et tibi reddetur votum in Ierusalem.
Exaudi orationem meam;
ad te omnis caro veniet.
Requiem æternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

Kyrie

Kyrie eleison.
Christe eleison.
Kyrie eleison.

Offertorium

Domine, Iesu Christe, Rex gloriæ,
libera animas omnium fidelium defunctorum
de poenis inferni et de profundo lacu.

Libera eas de ore leonis,
ne absorbeat eas tartarus,
ne cadant in obscurum;
sed signifier sanctus Michael
repraesentet eas in lucen sanctam
quam olim Abrahæ promisisti et semini eius.

Hostias et preces tibi, Domine, laudis offerimus;
tu suscipe pro animabus illis
quarum hodie memoriam facimus.

Fac eas, Domine, de morte transire ad vitam;
quam olim Abrahæ promisisti et semini eius.

Sanctus

Sanctus, Sanctus, Sanctus,
Domine Deus Sabaoth!;
pleni sunt coeli et terra gloria tua.
Hosanna in excelsis.
Benedictus qui venit in nomine Domini.
Hosanna in excelsis.

Pie jesu

Pie Jesu, Domine,
dona eis requiem sempiternam.

Agnus Dei

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
dona eis requiem,
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
dona eis requiem,
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
dona eis requiem sempiternam.

Lux æterna luceat eis, Domine,
cum sanctis tuis in æternum,
quia pius es.
Requiem æternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

Libera me

Libera me, Domine, de morte æterna,
in die illa tremenda,
quando coeli movendi sunt et terra.
Dum veneris judicare sæculum per ignem.

Tremens factus sum ego et timeo,
dum discussio venerit atque ventura ira.
Dies iræ, dies illa, calamitatis et miseriæ,
dies magna et amara valde.
Requiem æternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

In paradisum

In paradisum deducant te Angeli;
in tuo adventu suscipiant te martyres,
et perducant te in civitatem sanctam Ierusalem.
Chorus angelorum te suscipiat,
et cum Lazaro quondam paupere 
æternam habeas requiem.

Nell

Tu rosa púrpura, en tu claro sol, 
oh junio, embriagador centelleo; 
inclina también hacia mí tu copa de oro: 
Mi corazón a tu rosa es igual. 

Bajo el suave abrigo de la hoja umbría 
se eleva un suspiro de placer; 
más de una paloma torcaz canta en el bosque esparcido, 
oh, corazón mío, su querella amorosa. 

¡Cuán dulce es tu perla en el cielo fragante, estrella de la noche pen-
sativa! 
¡Pero cuánto más dulce es la luz brillante 
que brilla en mi corazón encantado! 

El mar cantor, a lo largo de la orilla, 
silenciará su eterno murmullo 
antes en mi corazón, querido amor, 
oh, Nell, ¡Tu imagen ya no florece!

Después de un sueño

En un sueño que encantó su imagen 
soñé la felicidad, el ardiente espejismo 
tus ojos son más suaves, tu voz es pura y sonora, 
Tú irradiabas como un cielo iluminado por el amanecer 

Me llamaste y dejé la tierra 
Para huir contigo a la luz, 
los cielos para nosotros abrieron sus desnudos 
esplendores desconocidos, resplandor divino entre vistas 

¡Ay! Triste despertar de los sueños. 
Te llamo, oh noche, devuélveme tus mentiras 
Vuelve, vuelve radiante, 
¡vuelve, oh noche misteriosa!

Réquiem

Introito

Dales, Señor, descanso eterno
y que la luz perpetua los ilumine.
En Sión cantan tus alabanzas
y en Jerusalén te ofrecen sacrificios.
Escucha mi plegaria.
Tú eres el destino de todos los mortales.
Dales, Señor, descanso eterno
y que la luz perpetua los ilumine.

Kyrie

Señor, ten piedad.
Cristo, ten piedad.
Señor, ten piedad.

Ofertorio

Señor, Jesucristo, rey glorioso,
libera las almas de los fieles difuntos
de la tortura del infierno y del profundo abismo.

Libéralos de la boca del león
para que no los absorba el infierno
ni caigan en las tinieblas;
sino que San Miguel, portador del estandarte,
los conduzca a la luz sagrada,
como antaño prometiste a Abraham y a su descendencia.

Te ofrecemos, Señor, súplicas y alabanzas.
Acéptalas por las almas de aquellos
a los que hoy recordamos.

Haz que vayan, Señor, de la muerte a la vida
como antaño prometiste a Abraham y a su descendencia.

Santo

Santo, Santo, Santo es el Señor;
Dios de las fuerzas celestiales.
Llenos están el cielo y la tierra de tu gloria.
Hosanna en las alturas.
Bendito el que viene en nombre del Señor.
Hosanna en las alturas.

Jesús misericordioso

Jesús misericordioso, Señor,
concédeles descanso eterno.

Cordero de Dios

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo,
dales descanso.
Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo,
dales descanso.
Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo,
dales descanso eterno.

Que la luz eterna los ilumine, Señor,
con tus santos por toda la eternidad,
porque eres misericordioso.
Dales descanso eterno, Señor,
y que la luz perpetua los ilumine.

Líbrame

Líbrame, Señor, de la muerte eterna,
en ese terrible día,
en que temblarán los cielos y la tierra.
Cuando vengas a juzgar al mundo con el fuego.

Estoy temblando y temo,
mientras llegan el juicio y la ira venidera.
Día aquel de ira, de calamidad y miseria,
día grande y amargo.
Dales, Señor, descanso eterno
y que la luz perpetua los ilumine.

Al paraíso

Que los ángeles te conduzcan al paraíso;
que a tu llegada te reciban los mártires
y te guíen a la ciudad santa de Jerusalén.
Que un coro de ángeles te reciba
y con Lázaro, otrora pobre,
goces de eterno descanso.



MAPA DE LOCALIDADES Y ESCENARIOS

COMITÉ DIRECTIVO JUNTA DIRECTIVA

TEATRO MAYOR 
JULIO MARIO SANTO DOMINGO

PLANTA DEL TEATRO MAYOR 
JULIO MARIO SANTO DOMINGO

Claudia Nayibe López Hernández
Alcaldesa de Bogotá
 
Benjamín Villegas Jiménez
Representante de la Alcaldesa
 
Catalina Valencia Tobón
Secretaria Distrital de Cultura,
Recreación y Deporte
 
Carlos Mauricio Galeano Vargas
Director General del Instituto
Distrital de las Artes
 
Brigitte Baptiste
Designada de la Secretaría Distrital
de Cultura, Recreación y Deporte
 
Carlos Arturo Londoño Gutiérrez
Expresidente de Valorem
 
Gonzalo Córdoba Mallarino
Presidente Caracol Televisión
 
Mónica Moreno Bejarano
Directora Ejecutiva
Fundaciones Ramírez Moreno
 

Ramiro Osorio Fonseca
Director General del Teatro Mayor

Beatrice Santo Domingo
Presidenta
 
Luis Felipe Arrubla Marín
Presidente de Valorem
 
Gonzalo Córdoba Mallarino
Presidente Caracol Televisión
 

Hugo Miguel Rangel Rincón
Director Ejecutivo

@Teatromayor

@Teatromayor

TeatroMayorJulioMarioSantoDomingo
Teatro Mayor Julio Mario Santo Domingo

TEATRO MAYOR
JULIO MARIO SANTO DOMINGO

Avenida calle 170 No. 67-51, San José de Bavaria
Bogotá,Colombia

www.teatromayor.org

SÍGUENOS
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Violines
Ilaria Cusano
Asim Delibegovic
Virginie Descharmes
Julia Didier
Alexia Fouilloux
Solenne Guilbert
Matthieu Handtschoewercker
Chloé Jullian
Clara Lecarme
Corrado Lepore
Hélène Maréchaux
Corrado Masoni
Martin Reimann
Enrico Tedde
Sebastiaan van Vucht

Violas
Marie-Elsa Bretagne
Brigitte Clement
Delphine Grimbert
Benoît Norel
Catherine Puig
Benoît Weeger

Violonchelos
Hager Hanana
Vincent Malgrange
Hilary Metzger
Nicola Paoli
Gesine Queyras

Contrabajos
Joseph Carver
Marion Mallevaes
Charlotte Testu
Massimo Tore

Flautas
Guilia Barbini
Marion Ralincourt

Oboe
Hélène Mourot

Oboe/corno inglés
Stéphane Morvan

Clarinetes
Daniele Latini
Isaac Rodríguez Raja

Directora
Barbara De Martiis

Sopranos 
Silvia Bautista
Susana Becerra
Barbara De Martiis
Juanita Calceto
Laura Malpica
Isabel Zuleta

Contraltos 
Carolina Conti
Natalia Lozano
M Isabel Quintero
Laura Realpe
Manuela Zuleta

Fagotes
Guillaume Bidar
Thomas Quinquenel

Cornos
Nina Daigremont
Rozanne Descheemaeker
Alec Frank-Gemmill
Jean-Emmanuel Prou

Trompetas
Alain de Rudder
Pascal Sénéchal

Trombones
Raphaël Robyns
Charlotte van Passen
Frederick Deitz

Timbal
Sylvain Bertrand

Percusión
Florie Fazio
Bernard Heulin
Tristan Pereira da Silva

Arpa
Aurélie Saraf

Órgano
David Sénéquier

Dirección general
Jean-Louis Gavatorta
Producción y coordinación artística
Sylvain Giles

Administración de producción
David Réveillault

Dirección orquestral
Steve Cottiny

Tenores 
Camilo Abello
Oscar Aquite
Luis Eladio Chávez
Rodrigo Monroy
Cristian Ortega
Daniel Esteban Ortiz

Bajos 
Pedro Acero
Jairo Briceño
Gustavo Gómez
Daniel Realpe
Santiago Rodríguez
Jorge Torres

ESCENARIOS PAGOS

ESCENARIOS GRATUITOS

Teatro
Mayor

Teatro
Estudio

Teatro Cafam

Teatro
Colsubsidio Biblioteca Pública

Gabriel García Márquez
El Tunal

Teatro Colón
Teatro Jorge Eliécer Gaitán

Planetario de Bogotá Auditorio Teresa Cuervo Borda

Sala Delia Zapata Olivella

Biblioteca 
Pública JMSD

Iglesia Inmaculada 
Concepción de Suba

Auditorio Huitaca
Auditorio Fabio Lozano

Biblioteca Pública
El Tintal
Manuel Zapata Olivella

Biblioteca 
Pública
Virgilio Barco
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B.

C.
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E.
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G.

Ramiro Eduardo Osorio Fonseca
Director General
Yalilé Cardona Alfonso
Codirectora Festival Internacional de Música Clásica
María Teresa Calderón Pérez
Asesora Dirección General
Diana Consuelo Hernández Linares
Asistente Ejecutiva
Luis Francisco Riaño Méndez
Conductor
 
Hugo Miguel Rangel Rincón
Subdirector General
Dayan Liceth Parra Daza
Asistente Ejecutiva

María Victoria Muñoz Murcia
Coordinadora de Gestión
Administrativa y Financiera
Ana María Rodríguez
Contadora
Luz Marina Rocha
Especialista en Gestión Financiera
Leydi Mauren Reyes Molina
Especialista en Gestión Financiera
Nesly Pilar Delgadillo Santamaria
Especialista en Gestión Financiera
Zeneth Olivero Tapia
Analista Financiera

Martha Delgadillo Lopera
Subdirectora de Salas y Relaciones
Públicas
Andrés Angarita
Asistente de  Salas para Festival

Olga Lucía Beltrán Nieto
Asesora Jurídica
Santiago Sánchez Prieto
Analista Jurídico

Édgar Javier Gómez Rojas
Especialista Senior en Gestión
Administrativa

Javier García Millán
Especialista en Gestión Humana

Alfonso Figueroa Figueroa
Gestor de Permisos Distritales 

Magnolia Parra
Coordinadora Servicios Generales 
 
Juan Carlos Adrianzén
Director Pogramación
María Claudia Crispín Amorocho
Especialista en Programación
Daniel Bogoya
Especialista Junior en Programación
Silvia Lee Wynne
Coordinadora Cien Mil Niños al Mayor
Pedro Luis Ochoa
Karen López
Natalia Bernal
Daniela Montoya
Max del Valle
Sergio Barbosa
Harold López
Paula Acevedo
Jhonatan Luengas
Juan Camilo Rivas
Manuela Pulido
Mayra Sánchez
Karen Mayorga
Laura Zúñiga
Felipe Mayorga
Hugo Navarro
Elizabeth Tascón
Santiago Chavarría
Ricardo Villoría
Manuela Angulo
Juan Quintero
Anfitriones

David Sánchez
Laura Rivera
Jefes de hotel

Ramiro Gutiérrez
Jefe de escenarios

Laura Paipa
Jefe de camerinos

Laura Escobar García
Directora Relacionamiento
Estratégico e Innovación Social
Sonia Ezquerrena Tejada
Subdirectora Comercial
Daiyana Chaparro
Gestora Cultural
María Paula Cote Silva
Productora de Campo
Luz Helena Cano Díaz
Gestora en educación y
programas a la comunidad
Andrés Ballesteros Oyaga
Coordinador Teatro Digital
Santiago Pardo
Apoyo Relacionamiento

Carlos Javier Bernal Salamanca
Coordinador General de Producción 
Alcira Tarriba Solano
Jefe de Escenario
Jheison Javier Castillo Malagón
Luminotécnico
Juan Camilo Plazas Letrado
Técnico de Iluminación
Ricardo Alberto Rodríguez Hernández
Técnico de Iluminación
Carlos Alberto Guana Raba
Técnico de Iluminación
Juan David Mendivelso Hernández
Asistente Ilumicación
César Fabián Olarte Bello
Técnico de Sonido
Víctor Manuel Castellanos Ocampo
Técnico de Sonido 
José Franklin Oliveros
Técnico de Sonido
Ángel María Valbuena Vega
Técnico de Sonido 
Luis Eduardo Sánchez
Asistente de escenario y utilería
Luis Antonio González Cabrera
Tramoyista
Edward Alexander Tovar González
Técnico de Tramoya
Camilo Alejandro González Márquez
Técnico de Tramoya 
Kevin González
Practicante SENA
Andrey López
Practicante SENA
William Andrés Pérez González
Apoyo Escenario
Juan Pablo Randazzo Lombana
Apoyo Escenario
Leonor Barragán Díaz
Vestuarista

Margarita María Mora Medina
Directora de Mercadeo, Publicidad
y Comunicaciones
José Agustín Jaramillo
Especialista en Comunicaciones
María Antonia Ramírez Gaviria
Comunicadora Social
Claudia González
Apoyo Divulgación Festival Internacional de Música
David Emilio Posada Burbano
Publicaciones
Carolina Conti
Notas al programa
Jacobo Celnik
Corrector de estilo
Juan Diego Castillo
Fotografía
Monarca
Registro de vídeo
Carlos Arias
Especialista en Mercadeo
Andrea Castillo Sierra
Mercadeo
Daniel Monje Martínez
Especialista en Arte y Diseño
Tania Cantor Arcila
Diseñadora
José Torres Muñoz
Diseñador
Andrés Riaños López
Diseñador gráfico Festival
Carolina Corredor Olaya
Community Manager
Laura Téllez
Apoyo de Redes Sociales


